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Potwierdza si¢ pogtoska fo ktorej juz doniesiono)
ja pomimo ogloszonej upadtosci nad majatkiem A-
dolfa Harrera, znakomita w kraju Fabryka sukna w
Sieradzu , nietylko ze bynajmniej w biegu zatamo
wang nie zostata; ale nawet obje¢ta zostaje przez Zna
komite w zawodzie handlowym domy kupieckie,
przez nie z nowym naktadem w najwi¢kszym ruchu

i znacznemi ulepszeniami prowadzona begdzie.

A N GL 3 A
s Londynu dnia 12 WrzesSnia.

Wykaz machin, wywiezionych z kraju naszego w
ostatnich trzech latach, przekonywa o wzrodcie rg¢-
kodziet na statym ladzie. Do Francji i Niderlandow
wywieziono ich w roku 1824 za 28,399 f. szterlm:
(1 135,860 zip.;, w 1825 za 61,214 funt. szterlmgow
(23,448,560 zip.), aw 1826 r. za 115,921 funt: szterl;
14*%636 940 zip.). Ogolnie w ostanich 3 latach wy-
wieziono machin na staly lad za 600,000 f, szterlt
(24 miljony zip.) ,

jedna z gazet potnocno.amerykanskich, umiescita
uwiadomienie, i? d. 8 wrzesSnia wielki i mocno zbu-
dowany statek przeptynie katarakte rzeki Niagara
spadajac pionowo z wysokosci 160 stop. Na rzeczo-
nym statku jest pewna liczba zwierzat, jako to: nie-
dzwiedzi, psow, itd, ktorych koS$cisto§¢ wytrzyma

(jak si¢ spodziewa¢ mozna) straszne wstrzagsmenie.
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FRANCIJA.

Niedawno w Paryzu odbyl si¢ komiczny proces.
Pewierl jegomos$¢ utrzymywatl, ze posiada tajemnicg
wyrabiania oliwy zwody, i udalo mu si¢ od pewnego
bogatego kapitalisty, wyludzi¢ znaczng summg.

Kosztowna substancja t¢ cudowna zmiang sprawié

majaca, wrzucona zostala w studnig¢,’” po up lymony m
miesigcu, dla sprébowania pompuja, i pokazuje si¢
czysta woda. Wynalazca przypisuje to tej okolicz-
nosci, ze mu na potrzebnych $rodkach zbywato; ka-
pitalista daje si¢ namowi¢ do udzielenia powtdrne-
go forszusu; po uptynieniu kilku tugodni znowU
pompuja, ale jak przedtym czysta tylko pokazuje
si¢ woda. Kapitalista pozwal do sadu oszusta , —e

»Pomylitem si¢ rzekt szarlelan

ztudzili mrtie
Tenard iGay-Lussa.c;— ci bowiem panowie utrzymuja
W swojej chemji, ze oliwa sktada si¢ z wody i kwasu
weglowego. Sadzitlem przeto, ze z wody i wegli mozni

sporzadzi¢ oliwe. (G. iJm

HISZPANTIA
3 Madrytu dnia 2 WrzesSnia.

Oto jest ostatni rapport urz¢gdowy dymisjonowanego
intendenta policji, adresowany do Pana Re cach o, ale
odebrany prZez Pana Calomaide.

W nadziei i zyczeniach przestania JW. Panu obrazu
pomyslniejszego od wiadomos$ci, jakie si¢ zawieratly,
w depeszach z dnia 26, co do politycznych wypadkow
w Kataloriji, spéznitem si¢ o kilka dni z doniesiéni. nt

o ich stanie. Leci, aby milczenie moje dla stuzby



krola J. i spokojnoSe powszechnej niebylo szkodliwe
albowiem wypadki, inacze'j jak sa, moglyby by¢ wy-
stawione itlumaczone ; niechcac JYV. Pana w dluz-
szej o tak waznych stosunkach utrzymywaé cieka-
wosci, winienem donie§¢, Ze powstanie pod kierun-
kiem Bosz, Ballaster i Saperesod dnia 1t
m. znaczne uczynilo postepy ize do wspomnionych
dowédzcéw znaczna przylaczyla si¢ liczba officerow
majacych urlop nieograniezony i nalezacych do li-
czby ulaskawionych.

»Bandy powstancow mnoza si¢ w sposob okro-
pny. Wig¢ksza ich cz¢$§¢ znana tylko z nazwiska wo-
dzéw; niektoére licza przeszio po 200 ludzi i podzie-
lone sa na dywizje, bataljony i kompanje. <Przyj-
muja one nieustanie do szeregow swoich ochotnikéw
krolewskich, ktérzy si¢ uwodzié¢ daja z gorszaca lek-
komys$lnoscia ludzacym powabom. Niektére bandy
licza tylko po 10 do 20 ludzi; takie nie majac isto-
tnego dowoddcy, dzialaja odrebnie, albo lacza si¢z
tym, lub owym korpusem. Tak snuja si¢ powstan-
cy bezkarnie po calym Kkraju, rzucaja wszedzie po-
strach, zabieraja bron bedaca wlasnoS$cia rad miej-
skich, osob prywatnych i ochotnikéw krélewskich,
ktorzy si¢ z nimi niechca laczyé; podobniez zabie-
raja im uniformy, kassy wojskowe i pieniadze, wy-
brane na oplacenie Zoldu tego korpusu. Posuwaja
one S$mialo§¢ do tego stopnia, iz uderzaja na mia-
sta najznaczniejsze, iZ nadzwyczajne nakladaja kon-
trybucje, publiczne tak miejskie jak drogowe rabu-
ja fundusze, najbogatszych uprowadzaja na zakla-
dnikéw i tylko za zloto oddaja im wolnos§¢, mnoza
bezprawia i nieszcze¢Scie, wystawiajac pospolstwu po-
wolnemu i ciemnemu, ze tyle okropnofci pochodzi
7z potajemnych rozkazéw kroéla i pana naszego, nie-
mniej z przyzwolenia ojca Swietego; zapewniaja na-
koniec, ze wojsko nie bedzie przeciw nim wyslane,
a przynajmniej, ze nie wystarczy do zniweczenia
ich planodow.

» Dla polozenia tamy temu rw acemu nieszczes$é

strumieniowi, przybylo tyiko 376 Zolnierzy z wys-
py Majorki w ciaggu calego miesigca; sila, do przed-
siewzigcia takiego zbyt niedostateczna. Nie mogac
zatem $cigaé¢ wichrzy cieli z pewnym planem, poprze-
staja male kolumny ruchome na S$ciganiu band po-
jedynczych, ale usilowania te trudza, a nie przyno-
sza zadnego pozytku, albowiem nie podobna jest do-
Scigna¢ bandy, lub spotkaé¢ si¢ z niemi z powodu
goérzystoSci polozenia, ktére powstancy lepiej zna-
ja niz wojsko. Nadto, wystawia si¢ wojsko na za-
sadzke, jak tego niedawno mieliSmy przyklad na
rotmistrzu, ktéregoSmy stracili.
— ,Mala skuteczno$¢ wuzytych przeciw powstancom
Srodkow, jest jeszcze ztego powodu szkodliwa, ze do-
mysly ludzi i mniemanie rozszerza, Ze rozkazy do
przytlumienia powstania sa tylko zamaskowane'm dzia-
taniem. Mieszkancy miejscy i wieSniacy widzac tak
szybki postep haniebnej''swawoli, nie doznajacej prze-
szkéd, zaczynaja w koncu wierzy¢, ze powstancy pra-
wde méwia, gdy glosza, Ze sprawa ich jest sprawa
rzadu. W takim razie poddaje si¢ kazdy trwodze i
nieufnos$ci zlym wi¢kszym pozorem dzialania zasa-
dnego, iz nadaja mu wage postepki niektérych wladz
i urzednikéw, ktérzy przez slabos§é, albo zepsucie
nalezytej ipotrzebnej gorliwo$ci zaniedbuja.

» Wszystko to, co teraz ze smutkiem widzimy,
przepowiedziala policja; podawala ona na przeciw

Jakim wypadkom Srodki kiedy jeszcze do ich uzycia
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dosyé¢ bylo czasu. Zniewolona zobowiazku do bo-
lesnego wyznania, zapowiadala jeszcze przed czte-
rema miesiacami nieszczeScie, jakie grozilo prowin-
cji i wskazywala przyczyny zywiolu rozruchow. Ale
na nieszcze¢Scie nie wszyscy patrzyli na przyszlosé
tym samym wzrokiem iz ta sama przenikliwoscia; po-
trzeba bylo dopie'ro smutnego i okropnego doswia-
dczenia, aby ich przekonaé. Policja wlasne tylko
przeciw nieszcze$ciu posiadajac sily, wyczerpalale,
bo nie miala Zadnej pomocy. Nie wid/.iano potrze-
by uzywania S$rodkoéow ostroznosci, ktorych konie-
czno$¢ wystawiala policja od chwili, kiedy wszyscy
widzieli juz rozdarta zaslong. Spadlo zludzenie i
‘nakoniec chwycono si¢ Srodkow do ktoérych jeszcz®
w tenczas palezalo przystapié¢, kiedy policja prze-
strzegala. Gdyby zamiast obwinienia jej o przesade
dzialanie jej- pomocy bylo doznalo, tatwo mozna by-
lo zapobiedz wi¢kszemu nieszczeSciu, bez uciekania
sie jak dzisiaj do uzycia sily.

» Wszakze nie jest jeszcze zapézno , a jeSli
rozkazy z nalezytym posSpiechem wykonane beda, po-
chlebiam sobie, ze wkrétce bede mogl doniesé¢ JW.
Panu o pomyS$lnych zmianach. MozZnaby si¢ spodzie-
waé lepszych wypadkoéw, gdyby zaradzajac konie-
cznej zwloce przybycia wojska, nadzwyczajnej n-
zyto pomocy, jaka rozrzadza¢ moze wyzsza wladza
przez wezwanie sily zbrojnej i chwycenie si¢ innych
w okolicznoS$ciach tak naglacych, stosownych srod-
kéow’. etc. (G.B. i Ii)
SZWECJA
z Sztokholmu cl. 14 Wrzesnia.

W skutku postanowien sejmu norwegskiego, ogra.
niczajacych wydatki w budzecie, wydal krél J. przez
swego ministra stanu d. 7 Sierpnia dekret naste-
pujacy:

uKroél J. uwaza, ze summy jakie zezwolil sejm
norwegski na cele pozyteczne, przez kroéla J. za-
proponowane, w ogo6lnosci nie sa dostateczne. Krol
J. widzi z nieukontentowaniem znaczne zmniejszenie
summ, jakie zaproponowane byly na utrzymanie
wojska i flolty, albowiem te wazne gale¢zie admi-
nistracji publicznej w S$cislym zostaja zwiazku z wol-
nos$cia i niepodlegloscia, tak Norwegji, jak calego
polwyspu. Summa wyznaczona przez sejm na wy-
datki dyplomatyczne, nie odpowiada ani Zyczeniom
sejmu w adressie wyrazonym , ani udzialowi w tych
wydatkach dla obwodu krélestw wspolnych, a do
ktéorego Norwegja stosunkowo powinna si¢ przy-
kladaé. Krél J. kaze sporzadzi¢ szczegélowy obraz,
ktéry wykaze t¢ niestosowno$¢. Z reszta krol J.
rozwazy i oznaczy podlug okolicznosci $Srodki, ja-
kie uzna za zgodne zpozytkiem i pomySino$cia Nor-

wegji.»

TURCIJA

ze Stambulu dnia 26 Sierpnia.

Lubo powszechnie wiadomo, iZ za 5 dni uplynie
termin wyznaczony Dywanowi, nikt jednak nie
wie jeszcze o ostateczne'm postanowieniu Sultana.—
Ministrowie mocarstw sprzymierzonych odbywaja
codzien narady.

Qd granic Tureckibh 3 Wizesnia.
— Listy z Napoli di Romania donosza, iZ za poSre-
dnictwem lorda Cochrane i jenerala Church sta-
nal nareszcie uklad, tamujacy wojne¢ domowa.
(G. B.)
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Cygary Hptvanna.

W Hawanna tytun nalezy do rzeczy najpotrze-
bniejszych; mieszkancom tamtejszym mnie'jby do-
kuczyl' glod anizeli brak tytoniu. LiScie tytunio-
we sg najglowniejszym produktem tej wyspy, i po-
dobnemuz jak w Hiszpanji ulegaja samokupstwu,
na co si¢ mocno uskarzaja mieszkancy Hawanny.
Gazety i ulotne pisemka ktorych si¢ mnostwo na-
mnozyto na tej wyspie, w czasie nieokre$lonej wol-
nosci druku, bezprzestannie powtarzaly szemranie
publiczno$ci. Nakoniec mieszkancy wyspy Kuba,
otrzymali pozwolenie uprawiania, fabrykowania i
palenia tyle tytuniu ile si¢ im tylko podoba, za o-
ptata 30 piastrow od jednego tabacquero i szesciu
piastrow od tysigca cygardw, za granice¢ wyprowa-
dzanych. Z tego pozwolenia robiag oni najlepszy u*
zytek. Konsumpcja tytuniu jest tam nadzwyczajna.
Mate chlopcy i dziewczeta, czarni i biali, tadne
kobiety, wszystko to pali tytun. — Palg tam
tytun na ulicach, na balach. — Nie jedna tak
zwana petite maitresse tyle pali tytuniu co huzarl
wegierski, ale z wigksza gracja; bo czegdz kobie'ty pe-
wnym wdzigkiem ubarwi¢ niezdolaja!?— W Cote-
ferme naldég palenia tytuniu jest jeszcze mocniej-
szy. W Merida i Jukatan, teatr nie jest pokryty
dachem, a wszyscy widzowie pala tytun. Gdyby si»
tam kto pokazat bez cygara w ustach, uwazanoby
to za rzecz wielce nieprzyzwoita. Murzyni ofiaruja
paniom swoim Cygara w darze niemajac nic innego
do darowania. Skoro komu kto wy$wiadczy mata
ustuge, otrzymuje za to cygaro w nagrod¢. Mu-
rzynki niepokazuja si¢ na ulicy' bez cygara w u-
stach , albo za uch*m, albo tez we wlosach utkwio-
nego. Natdg palenia tyfuniu zbliza do siebie wszel-
kie stany; rzektby kto, ze tych ludzi najtkliwsze u-
czucia serca kojarza. Z Cygarem wreku mozna ka-
zdego palacego na ulicy zatrzymaé; powiedzie¢ tylko
potrzeba Candella-, a chociazby to byt grand hisz-
panski pierwszego rze¢du, musi wyja¢ swoje cygaro
z ust i1 podaé proszacemu; ten zapala swoje cy'-
garo, i grzecznie dzigkuje. Jak niegdy$ wachlarze,
tak cygara w rgku tadnych kobiet wielka sa po-
moca, gdy czasem nieopatrznie swem okiem szafuja.
A jezeli ktory z poetéw hawanskich napisze piosnke,
elegi¢ lub idille , w ktorej tytun zadnej niegra roli,
i wktorej autor zadnego niepozyczyt obrazu od dym-
ku tej rosliny', jej zapachu lub koloru, nadwczas
$miato powiedzie¢ mozna, ze piosnka, elegja, lub idilla,
nic niewarta, poniewaz' ani jest naturalna ani praw-

dziwa.

»] my- takze mogliby$Smy bardzo wiele powiedzie¢
na pochwate tytuniu (mowi pewien dziennik niemiec-
ki). Co tylko wesolego, dowcipnego, a czasem niebacz-
nego w naszych gazetach i ulotnych znajduje si¢ pi-
semkacb , wszystko to skutkiem jest dobrego, weso-
tego homoru. A dobry humor zkad pochodzi? z czy-
stej 1 wesolej nicze'm nie zamaconej mys$li; sarng za$
mys$l rozjasnia dymek tytuniowy. Artykuly jak
grad leca , wiersze nawet przy lulce dobrego tytuniu
tatwiej komponowaé mozna; i $§mialo utrzymujemy’,
ze ktokolwiek niepali tytuniu, nic wielkiego niezrobi,

w trudnym zawodzie perjodycznego dziennikarstwa.))
Ten panigeryk na tak uiubiona w czasach naszych
ro§ling, zakonczmy znang juz, ale bardzo trafna

piosnka nastgpujaca:

Piosnka do cyggret.

Z koficem mojego cygara
Koncza si¢ moje cierpienia ,
Koncza sig, nikna jak mara
Wesoto§é, smutek, westchnienia.

Cztowiek mtody i poczciwy
Znosz¢ losy meznie, stale;

Nie jestem tak nieszczes§liwy
Gdy cygaro moje palg.

Nie zegne¢ karku przed moznym,
Ani go podle pochwale;

W moéwieniu jestem ostrozny,
Milczg.... i cygaro palg.
Moze ma $mieré¢ niedaleka !
Wszak niebede istnial trwale;
Niechajze chwilke zaczeka ,
Az cygaro me dopale.

Cztek przyjaciot swych porzuci,
Przeszto§¢ zamknie xig¢ge stara:
Wszystko sie w popidl obroci,
Tak jak to moje cygaro.

J.ecz cnota, na ktorej tonie,

Rozum 2z czuciem zyja w poérze,
Wrnorzu przysztos§ci nie tonie,
Jak me smutki przy cygarze.

Teraz wigc z koficem cygara
Koncza si¢ moje cierpienia;
Koncza si¢, nikng jak mara
Wesoto$§é, smutek, westchnienia.

WIADOMOSCI NAUKOWE.

Zbior najcelniejszych i najrzadszych rymotworcow pol-
skich z wieku Xk I i X PII; przez Jozefa Muczkow-
skie'go : Tomik J, rytmy Mikotaja S¢pa. W Pozna-
niu, naktadem wydawcy, gtoskami W. Deckera ispol-
ki 1827, in 12 kwadratowe-, 14 stronnic nieliczhowa-
nych, na ktorych sq clwa tytuly, dedykacja wydaw-
cy do Hrabi Tytusa Dziatynskiego, i artykul pod.
tytutem-, kilka stow o Mikotaju Sepie. Dalej zas 76
stronnic liczbowanych.
(Dokonczenie.)

Cosmy powiedzieli o sposobie oceniania dziet poe-
tyckich polskich z X VI wieku, to nietylko do Ko-
chanowskiego , lecz do wszystkich poetow oweoo
czasu powinno si¢ zastosowacd; a jezeli do wszystkich,
wigc i do Mikotaja Sgpa. Ten kto umie ocenia¢ dzietla
Jana Kochanowskiego , znajdzie podobne powaby' w
poezjach Se¢pa, a obok powabdw, i niedoskonatosci:
pi¢tno wieku nieodtaczne; pigknosSci okazuja eze'm
byt poetn, wady cze'm byta poe/ija ijezyk. W ogdle
za$ polszczyzna Mikotaja Se¢pa jest czysta i wzoro-
wa. Na probe umieszczamy' tu Sonet V zodmienna
tylko ortografja.

J niemitowaé¢ ciezko, i mitowacé

Nedzna pociecha; gdy zadza zwiedzione
Mysli, cukruja nazbyt rzeczy one,

Ktoére i mienié¢, i muszg sie psowao.

Komu tak bedzie dostatkiem smakowac,
Ziolo , sccptr , stawa , rozkosz, istworzone
Pigckne oblieze : by tem nasycone

J moégt mieé¢ serce, i trwdg sig warowad?.......

Mitos¢, jest wlasny bieg zycia nnsZego,
Ale z zywiolow utworzone ciato ,

To chwalac, co zna poczatku réwnego,
Zawodzi dusze, ktorej wszystko mato:
Gdy ciebie wiecznej iprawej pigknosci
Sam¢j nie widzi, celu swej mitosci!

Kt6z ztej probki nie”otrafi oceni¢ autora ? Skro.
mna pi¢gknos§¢, prostota, czystos¢ jezyka, mys$li tkli-
we 1 wznioste,1czyliz nie godne sa pochwaly? Teraz
piszacy mozeby powiedzial zamiast mifowaé kochaé,
zamiast cukrujg, stodza; zamiast dostatkiem, zbyte-
cznie; nie powiedzialby czego si¢ warowad? zna po-
czqtku rownego-, nawetby po krotkim .dopiero namy.

$le zrozumial; ze: Ale z Zywiolow utworzone ciato,
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to chwalgc, co zna poczqtku rownego , znaczy sig¢ :
ze 1. zywiolow fizycznego §wiata utworzone ciato,to
chwali¢ kaze, co ztychze samych zywioldw powstaje,
i fcinystoni tylko 9 objawia si¢ w powabnych ks/Au-l-
tach , z prawdziwg ujma dla umystu, ktory ma szla-
chetniejsze niz zmysly potrzeby. Alcwinaz 10 autora
ze my inaczej teraz te same my$li oznaczamy .

Obaczmy jakim si¢ okazal Mikotaj S¢p w tluma-
czeniu 52 psalmu Dawida: Quid gloriaris in malitia,
ktory utozyt Prorok wuciekajac przed Santem. Acht-
metek niewiedzac o tej nieprzyjazni dat prorokowi
bron i zywno$¢, o czem uwiadomiony Saul wystat
Doegcf aby =zabil Achimeleka z calym jego domem;
mo tez uskutecznit wystaniec; zamordowal 85 ka-
ptanéw, i wszystkich obywateli miasta Nobe. Piawy
monarcha i prorok zarazem ,natchniony $wigtym du-
-chem prawdy podnosi umyst do Stworcy, i przepo-
wiada buntownikowi jego bliski koniec. Przytoczy-
my tutaj slowne tlumaczenie kazde'j strofy , potem
ttlumaczenie wierszem przez Jana Kochanowskiego, juz
z poprawkami Karpinskiego; a obok tego przektad
mowoodkrytego poety. /

1. «Przeczze si¢ chlubisz ze ztosci , e mocarzu,
,mitosierdzie Boze trwa kazdego dnia ».

Koch: Czego sic chlubisz z'twej niezboznosci
Tyl cos Sie podniost zbrodni okrzykiem. ?

Sep. Czemu si¢ chlubisz tyranie ,

Z twoich praktyk zto$cig moznych! -
<Panska dobro¢ nieustanie
Pilnowa¢ ludzi poboznych. ~

Tl «Zte rzeczy myS$li jezyk twodj, jako brzytwa

,o0stra czynigc zdradg a.
Koch : Caly dzien gadasz ,same zdrot.nosci
Brzytwie podobnym jezykiem.
Sep. Ostrzejszy nad naostrzona
Brzytwe, jezyk twdj pilnuje
Nieprawde¢ zmysla¢ szalona,
J na dobre potwarz knuje.

III. «Umitowate$ zle bardzie'j niz dobre; ktamstwo
, raczej mowisz, niz sprawiedliwo$¢. Umitowates wszy-
N,,slkie stowa szkodliwe, i jez.yk zdradliwy)).

Koch: Ztoié¢ cignad dobro¢ bardziej uwodzi,
Jfatsz nad prawde kladziesz niebacznie;
Lubisz to gadad, co bliznim szkodzi,

Dot kopiesz chytrq mowgq nieznacznie.

Sep. Milsza¢ zto$¢ niz cnoty S$wigte,

Milszy¢ ktamca niz prawdziwy ,
Rado oko twe przeklete,
Patrza zdrady zarazliwej.

IV. «Przetoz ci¢ Bog zniszczy na wieki; porwie
,Cci¢, 1 wyrwie ci¢ z przybytku, i wykorzeni ci¢ z

ziemi zywiacych ».

Koch : Dla tego Bog cie do konca zgladzi,
Wyrwie ciejak chwast rekami swemi.,
Z mieszkania twego ci¢ wyprowadzi
J twe nasienie z Zyjgcych ziemi.

"Sep. Przetéz ci¢ Pan Bog wyrzuci

7s posrodka ludu swojego ,
Starlszy ci¢ na proch, wywréci
I dom twodj z gruntu samego.

V. «To widzac sprawiedliwi, be¢da si¢ bali, i bgda
»Si¢ z niego nas$miewali moéwigc:))

Koch : Co widzgc dobrzy, zdejmie ich trwoga ,
Wskazg cie palcem i rzekng-. » zgingi;

Sep. Na to patrzac ukrzywdzouy ,

Zlgknie si¢ panskiej moznosci,
A iz nagle zty skazony,
Roz$mieje si¢ w przespicsznosci.

VI. »01l<?z cztowiek, ktory niepoktadat w Bogu
sity swoi¢j, ale ufajac w mnoéstwie bogactw swoich,
wzmacniatl si¢ w zto$§é¢; swej.”

Kocha. %20t6z mu! niechcial znaé swego Boga,
nDufal bogactwom, proznosciqg styngl.a

Sep. Rzecze : onoz en co w zlocie

Z powodu konczgcego sic kwartatu, Redakcja Gazety Polskiej ma i ..

mianowicie mieszkajgcych na prowincji lub zagranicq, o w
Prenumereta bez poczty tu w ki arszawie prtyjmuje sig

tzety wpatacu W. Z<jdlera pi-zy ulicy

tlumny Zygmunta;, — M handlu Switowej na pi-cciw S- * rzy™' -
w Arsenatu; — W handlu Golynskiego przy ulicy Freta,

Ufatl, w mocy, w chytrej sprawie!
Z ptaczliwych si¢ $miat w-kltopocie ,
Zapomniawszy Boga prawie.

VII. »Ale¢ ja bede jako oliwa zielona w domu Boa
zym ; bom nadziej¢ polozyl w mitosierdziu Boze'm
na wieki wieczne.”

'Kocha'. A ja, jako krzak bujnej oliwy,
Zem zawsze szukal panskiej opieki;
Wzrosne w twym domu Boze prawdziwy!
Chwalgc twq litos¢ przez wiekow wieki.

Sep: A ja ,ak drzewo otiwy

W ogrodzie Panskim wszczepiony,
Kwitna¢ bede, niclekliwy
W nadziej¢ znieba obrony.

VIII. »Bede ci¢ wystawial Panie! na wieki, zesto
uczynit, a b¢d¢ oczekiwal imienia twego, gdyz jest
zacne przed oblicznoscig $wigtych twoich.”

Kocha: Cos mi uczynil, wyznam to wiecznie;

1 otwg pomoc dbaé mi potrzeba;
Co si¢ podobac¢ musi koniecznie
Tobie, i Twemu dworowi nieba.

Sep: A Ciebie przed wszemi Panie !
Wyznam skazca nieprawosci,
1 -majac w Tobie ufanie
Znios¢ wszelkie dologtodci.

Gdyby w oddziale. V nie bylo wyrazu przespie-
cznosri, a woddziale VIII ostatniego wyrazu do-
leglosci zamiast dolegliwosci; trudnoby bylto da¢ wia-
r¢ ze ten psalm nie w XIX, ale w potowie X\ I
wieku przetltumaczony)'. Gdyby Karpinski znat byt
poezje S¢pa, niezawodnieby w poprawionym psatte-
rzu Jana Kochanowskie go ten psalm umiescil. Nje-
poréwnywnlidmy oryginalnego tlémaczenia  Kocha-
nowskiego zttdémacézeniem Se¢pa, ale pr.-.ektad juz
poprawny przez Karpinskiego, chcac okazaé ze i
w wiernosci przektadu, i w czystos¢i jezyka, 1 we
wzorowem odlewaniu wierszy, Mikotaj Se¢p okazat
si¢ wyzszym nad swoj wiek.

Potrzebaz wigcej na pochwatgnowo-odkrytego po-
ety powiedzie¢? niepowinnize$smy by¢ wd/.igczni Pa-
nu Mticzkowskiemu za t¢ przystuge dla literatury
ojczystej wyswiadczona? Osadzmy teraz czyli Mar-
cin Bieliki, historyk XVI wieku, niewyrzekl pra-
wdy, ze Mikotaj Sep jest przecho jszym poetg w wier-
szu polskim po Janie Jiochanowehimi{ Jezeli Pan
Muczkowski nieustanie wchwalebigm przedsigwzig-
ciu ogtaszania wswoim zbiorze podobnych plodowr
piéra polskiego, choéby nawet swych wtasnych
dziet nieogl'aszal drukiem, rownie go bedzie uwa-
zala publicznos$é¢, jakby nowego pisarza; bo imie
jego obok imion ktorych $wietno§¢é okazuje sw.atu,
przejdzie do potomnos$ci. A sepna romantyczno$c,
jakkolwiek mie¢ moze niezaprzeczone powaby, beg-
dzie musiata upokorzy ¢sig¢, i spusci ztonu, w ktory
ja wbijaja zbyt zarliwi stronnicy, moéwiac: zesmy do-
poty niernieli swojej poezji, dopoki si¢ Mickiewicz
niezjawit (Ob. Nr. 5 i 7 Dzien. War.). Przez co,nie-
tylko uwtaczaja tak rzadkiemu genjuszowi jaki w Mi-
ckiewiczu widzimy, lecz zniewazaja Prawde¢, owge
$wigta Prawdeg, przed ktora wszystkie cnoty, wszyst-
ko co jest dobrego, zniza si¢, i hotd jej oddaje.

Widou iska tv Stolicy.

Menazerja zwierzat i gadow Pana Dinter, na placu za ogrodem

Krasinskich.

or Uprasza¢ Szanownych tej Gazety czytelnikow

¢ z e n z ¢ prm erowac mozina: W drukarni
A J W handlu Ciechanowskiego przeciw
Kelichena pzry ulwy Dtlugiej Lprze-

W llerlowe] przy ulicy Kowy-swiat Kro.

t handlu Moryca przy ulicy MosAtowej.—

307. - 1V skladzie papieru-z fabryki Jeziorny przy ulicyWierzbowej.

handlu Luczynskiej na lirakawskiem PrzedmieSciu.

inskiej i Zapiecek pod Nro.

W s epit
G Laszczynskich.— W sklepie Javmvkzerio przy ulicy Diugiej w domu 'm
11 «naiu Brzezinskiego w rynku starego Mlasta n

— fphandlu Milkuszyca przy ulicy S.
w h andluJawo,Miceoprzy uli,
. 1

"S. Jerskiej. — W handlu Szmidta przy ulicy Elektoralnej.



